Kagor, tajemniczy desygnat zamow i recept
lekarskich wschodniej Slowianszczyzny

Krystyna Szcze$niak (Gdansk)

IZVLECEK: V ¢lanku obravnava avtorica eno od skrivnostnih poi-
menovanyj, ki so jih vraci in ¢arovniki oziroma ¢arovnice uporabljali
v tradicionalnih vzhodnoslovanskih ljudskih besedilih, tj. v zagovo-
rih. V vracarskih zagovorih zoper alkoholizem se posebno pogosto
pojavijata leksema vino, vino ,,kagor” kot nacin zdravljenja ,,istega
z istim”.

Kagor — The Mysterious Designatum of East Slavic Healing Spells
and Folk Remedies

ABSTRACT: The author discusses one of the mysterious terms that
healers and wizards or witches used in traditional East Slavic folk
texts or incantations. In healers’ incantations against alcoholism, the
lexemes vino and vino “kagor’” as a method of treating ““like with
like” are especially frequent.

W zaméwieniach wschodniostowianskich,! ktore sa specyficznymi zaklgciami
stownymi, do dzi$ funkcjonujacymi nie tylko w Rosji, na Bialorusi i Ukrainie, ale
takze w szerokim pasie przygranicznym polsko — biatoruskim (okolice Biatowiezy,
Narewki i1 Hajnowki) wystgpuja rézne desygnaty, majace wzmacnia¢ ich moc.
Niekiedy wspominane sg one rowniez w samych tekstach owych modlitewek, jak

! Istota terminu i zbiory zamoOw zobacz: Stownik folkloru polskiego pod red. J. Krzyza-
nowskiego, Warszawa 1965, s. 459; U.M. Cokounos, Pycckuil ghonvraop, Mocksa 1941,
c. 187-199; J. Sembrzycki w Przyczynkach do charakterystyki Mazurow [w:] Mazurzy.
Tradycja i codziennos¢. Wybor i postowie Andreas Kossert. Teksty z jgzyka niemieckie-
go przetozyli Elzbieta Kazmierczak i Wiktor Leder, Olsztyn 2002, s. 17-53; berapyckas
Migpanoeisn. Dnyviknanedviunsl croyuix, Minck 2004, c. 180; A. B. IOxgun, Bocmounoc-
JIABAHCKULL 3A2080p: CIMPYKMYpA, ceManmuxa u npazmamuxa mexkcma [w]: Tekst. Anali-
zy i interpretacje. Pod red. Jerzego Bartminskiego i Barbary Bonieckiej. Lublin 1998, s.
169-182. Zob. tez tego autora: Mazuueckue nepgpopmamusnl 8 3a2080pax u KareHOAPHbIX
necnsax eocmounvlx ciass, ,,Etnolingwistyka. Problemy jezyka i kultury”, nr 13, Lublin
2001, s. 139-148; B. lllyxnun, Pycckuii mughonocuueckuii ciosaps, Exarepundypr 2001;
. . IInaronosa, Jllobosnuvie 3azosopet, Cankt — [letepOypr 1997; 3amoswr. Vinao, cic-
mom maxkcmay, yemyn. apm. i kamenm. T. Baptamsiv, Minck 2000.
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je nazywa lud nadniemenski, ale sa i takie teksty, w ktorych te same desygnaty
wystepuja zarowno w tekscie, jak i sa dodatkowo uzywane przy odrzekaniu
choroby, jako swoisty pomocnik znachora czy wieduna. Moga to by¢ ro$liny?
(macierzanka M 20) lub drzewa (odrzekanie uroku zarzuconego na wiatr powinno
si¢ odbywac¢ w czasie obchodzenia dookota samotnej brzozy, szczegdlnie podatne;j,
Z racji swego rosnigcia, na podmuchy wiatru; M 115), ich pojedyncze elementy, jak
witka, seczek lub skupiska (sad, las, murawa, darn), moga to by¢ inne desygnaty,
jak np. czerwona szmatka (M 115), welniane nici (nalezy oderwac od kiebka
wetnianych nici kawalek i nawiqzac¢ na nim tyle wezetkow, ile ma namonviuu
osoba, ktora ma by¢ leczona, a potem zakopa¢ ja pod meskim drzewem, M 92) lub
czaga (grzyb rosnacy na brzozie, M 115), mocz osoby, nad ktéra wypowiadany jest
tekst (M 47).

Pewne zamowy wypowiadano tylko w wypadkach szczegdlnych, jak
na przyktad tylko wtedy, jesli swacha idac do domu wybranej przez chlopca
dziewczyny, nie spodziewa sie zgody rodzicow wybranki na slub miodych (P
89). Inne nalezato wypowiada¢ przy codziennych czynnosciach gospodarskich,
jak pieczenie chleba (P 139), wchodzenie do lasu (P 137), czy rozpoczynanie
polowania (P 150) lub potowu (P 151), czy tez wtedy, gdy szukano pracy (P
142) lub szybko chciano dorobi¢ si¢ fortuny (P 143). Niekiedy, dla prawidtowego
zafunkcjonowania tekstu magicznego byty wymagane dodatkowe okolicznosci, lub
spetnienie pewnych wezesniejszych zastrzezen, jak np.: witka powinna pochodzi¢
z palmy wielkanocnej (M 116), a sucha gatazke uzywana do odrzekania nalezato
wyltamac¢ z kwitnacego drzewa (M 76). Jabtko, bedace innym desygnatem zamowy
powinno by¢ po$wigcone na tzw. s6ounsri crac® (M 52), za$ na ziele, uzywane
do zamdwienia nadawato sig¢ tylko takie, ktore rosto przy drodze i byto zerwane 12
lipca lub w dzien $w. Jana lewa reka (M 20), a potem ususzone (M 80, 82).

Desygnatem wspomnianych zabiegdéw magicznych mogly tez by¢ plazy,
jak np. zaba: croeume owcaby, nseyxy, nocadume 8 HOCO8OU NAAMOK OONLHOZO,

2 Zob. mdj artykut ztozony do druku roku 2006 w ,,Acta Baltico-Slavica”, zatytulowany:
Swiat roslinny zapisany we wschodniostowianskich zagaworach leczniczych.

8 W genezie tego $wigta, obchodzonego w cerkwi prawostawnej od IV wieku na 6 avgusta
(stara data) lub 19 tego samego miesiaca (wg nowego kalendarza) widnieje pobyt Jezusa
na gorze Tabor. W tradycji ludowej IIpeodpaxxenune ['ocionue nazywane jest Bropemm
Cnacom, Ciacom Ha rope, SI61ounsiM Crracom. W dniu tym, powotujac si¢ na zalecenia
Mojzesz, w cerkwi prawostawnej §wigcono winorosl i klosy pszenicy, a z czasem wszel-
kie ptody z sadu i pola (jabtka, midd, pszenicg elej, wosk), ktore dopiero po poswigceniu
pozwalano uzywa¢ do jedzenia. Bogatsi ludzie przekazywali w 6w dzien ptody rolne
biedniejszym, chorym. Ci, ktérzy nie dopetnili tej powinnosci, nie byli godni, wedtug
wierzen, Krélestwa Niebieskiego. Po§wigcone klosy i ziarna nowego zbioru, chroniono
do siewu, a potem je dosypywano do siewnego ziarna. Od tego tez dnia zezwalano na je-
dzenie owocow, dojrzatych w promieniach stonca, a nie zielonych, kwasnych i cierpkich
(symbolika wigzata ten czas z duchowa przemiang czlowieka). W tymze dniu jedzono
jablka pieczone, bliny z jabtkami, grzybami i jagodami (wszystkim, czym obdarza ludzi
sad, ogrod i las oraz pole). Poszczacym zalecano pieczenie ciast bez mleka, jajek i $mie-
tany, ale z ttuszczami roslinnymi, szczegélnie z gorczycy). Zob. IIpasociasue Oenv 3a
onem, Mocksa 2004, c. 188—189; Ilpasocrasnvie npazonuxu, Muuck 2001, c. 86—88.
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HauuHaiime Ha Hee 3a2080p, NOGeChMe 8 y3elKe Ha OCuHe, 8 uemeepe [...J: uou Ha
Jrcady, Ha MpAcyHblO — OCUHY, HA ee KOpHU, Ha ee aucmos [...] (M 41) lub kawatki
jeleniego rogu, zalecane szczegdlnie w sytuacji, gdy zamowienie dotyczyto zmiany

charakteru megza, szczeg6lnie skorego do gniewu, klotni, a nawet rekoczynow (P

112).

Czasem zalecenia wstgpne byly jeszcze bardziej skomplikowane, jak te,
wystepujace w zamowie, dotyczacej odwrocenia uroku na kogo$ rzuconego:
zebra¢ wode z siedmiu domow do jednej banki pollitrowej, podzieli¢ jq na trzy
czesci, a nastepnie je namowic i poic nimi chorego, wodaq, pozostalq w bance umy¢
odbyt (M 107) lub inne, zapisane przy modlitewce, pozwalajacej na pozbycie si¢
brzydkiego zwyczaju obgryzania paznokci: osoba, ogryzajqca paznokcie powinna
wyciqgnac rece przed siebie, paznokciami do wierzchu, ktore, kazdy z osobna,
zaczynajqc od prawej reki nalezy zahaczy¢ nozem (M 94). Zalecenia mogly tez
dotyczy¢ dni, odpowiednich dla przeprowadzania samego zabiegu uleczenia.
I tak pewne odrzekania nalezato czytaé w srode, gltadzqc od siebie rekq chore
miejsce (M 104). Dopiero po spetnieniu tych wszystkich przedwstepnych zalecen i
czynno$ci, mozna bylo przystapi¢ do wypowiadania magicznej formuty (M 94).

Niekiedy owe dodatkowe zalecenia dotycza nie tyle samego rozpoczegcia
zamowy, ile zakonczenia owego zabiegu. I tak w wypadku innego tekstu, ktory,
jak to zapisano, miat leczy¢ z uroku po zakonczeniu rytuatu powinno sie wrzucié
do wody szczypte soli i trzy zapalone zapalki, a krzyz, ktory jest w domu, zanurzyé
w tejze wodzie; przy czym woda winna by¢ swiezo przyniesiona. Gdy sie¢ idzie
po niq — nalezy wypowiedzie¢ dodatkowq modlitewke: 30pascmeyii, ooa
Tamvsna, 3emau Yvsaua, a xuoyu Hean, oatime mue 800bl om 6csaxoul beowvl. Wode
mozna pi¢ dopiero po wykonaniu powyzszych czynnosci, a ponadto nalezy niq
pokropi¢ ciato, posciel, pokoje i podworzec, a resztq — umy¢ sie (M 109/110). W
kolejnym nagaworze od przestrachu zalecano wypowiedzenie tekstu dziewigé
razy na wodg (nazywano t¢ czynno$¢ wylewaniem, lub odlewaniem), ktora potem
powinno si¢ wyla¢ pod drzewo albo w sadzie (M 68). Czasem owe przedwstepne
zalecenia dotyczyly wszystkich czg$ci zabiegu: poczatku, samego zabiegu i jego
zakonczenia, jak na przyktad to, wypowiadane nad opuchlizna, ktore nakazywano
wypowiadac w Srode na malejqcy ksiezyc poprzez 12 wieczornych zorz, jednq rekq
wodzqc czerwonq welnianq szmatkq wokol opuchlizny, w drugiej — trzymajqc
czage, zamawiac opuchlizne (po zamowie owing¢ czage w te czerwonq szmatke i
zanies¢ na Swiezq mogite (M 99).

Ciekawym 1 do$¢ czesto wystgpujacym desygnatem, towarzyszacym
badanym tekstom magicznym bylo wino, wystepujace na przyktad w odrzekaniu
alkoholizmu, czego dowodza ponizsze przyktady:

e  trzykrotne wypowiedzenie: xmenb u 6uHo, OTCTYIUCH OT paba Boxkws (MMs)
B meMmHble jecd, 20e oy He X00sm, M KOHU He OpPOST, U ITUIA HE JICTACT,
XMeJb U BUHO BBIXOIH Ha OBICTPYIO BOJY, IO KOTOPOI BOJIE JIFOIU HE €3/5T, OT
paba boxxust (MMst); xmesb 1 BUHO, TIOHIN HA OyIHBIC BETPHI — KOTOPOU BETEP
o maapHOCTH XoauT (M 18; tez: P 158; P 160; Pr 64); xmens u 6uno, orcrynuch
ot pada boxsero [...] (M 19);

e  7ywego szczupaka nalezy wlozy¢ w tues, albo w buraka z winem i nastawic
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na 12 dni; szczupak wydzieli wiele $luzu i nalewka stechnie. Poi¢ tym pijaka,

mowiac: jak szczupak nie cierpi wina, tak i ty nie powiniene$ jego rowniez,

rabie bozy (tu imig) (M 18).

e  7ywa zabg nalezy wlozy¢ do wina, wypowiedzie¢ nad ta zawartoscig jeden
7 Zagoworov, a potem wstawi¢ na jedna dobeg do cieptego miejsca i dawac¢ do
picia tak, aby osoba nim pojona nie wiedziala co pije (Pr 67):

e  XMeJh M BUHO, OTCTYIIHCE OT paba boxxus (uMst) B memmusie neca, e0e itodu He
Xo0sm, u KoHu He 6pooam, u nmuya He remaem (M 18);

e (modlitwa do $wigtego Bonifacego Mitosciwego): [...] Yembimb mpuberaronmx
K TeOe Olep)KUMBIX MaryOHBIM MPUCTPAacTHEM K BUHONMUTHIO (Pr 62).

O ile w badanych tekstach zamow, bedacych odrzekaniami, wino wymieniano
zwykle jako nienazwany blizej apelatyw (nie wspominano w nich jego nazwy ani
koloru i wystgpuje ono tylko w przywotaniach, a nie jako desygnat, konieczny do
odprawienia czaréw stownych), to inaczej jest przy podawaniu ludowych sposobow
leczenia ziolami, nalewkami i niestandardowymi receptami (M 177). Tutaj zwykle
wymieniano, badz to jego kolor: wino czerwone (M 191), badz zalecano uzycie
konkretnej jego marki, czyli wina kagor (M 177, 178, 181, 182). Ponadto, o ile w
odrzekaniach winojestzwykle wymieniane przy tekstach dotyczacych alkoholizmu
i leczenia konkretnej osoby z jego skutkow, to w zamowach leczniczych i receptach
6w desygnat zalecany jest do leczenia réznych choréb: aweuna (M 177, 178),
socnanenue neekux (M 181, 182), ucmowenue (M 191).

Wino, zwane kagor (karop) jest do dzisiaj do§¢ popularnym winem desero-
wym,* ktore zawdzigcza swa nazwe niewielkiemu francuskiemu miastu Cahors
[kaor], lezacemu na prawym brzegu rzeki Lot, prawie w roéwnej odleglosci 200 ki-
lometréw od Pirenejow, Morza Srodziemnego i Oceanu Atlantyckiego. Juz w XIII
wieku styngto ono z rosnacych tam specyficznych szczepow winnej latorosli (Sa-
peravi, Cabernet-Savignion, Matras, Kachet, Morastel, Bastardo), charakteryzuja-
cych si¢ szczegdlnie intensywnym wybarwieniem i duzg zawartoscia cukru (nie
mniejsza, niz 20%). Wyrabiano z nich niezwykle w barwie i smaku wino, przy-
gotowywane z miazgi winogronowej wspomnianych szczepow, przygrzewanej do
temperatury 70—80 stopni C przez 18-24 godziny. W efekcie takiego zabiegu otrzy-
mywano geste wino o intensywnie czerwonej barwie, przypominajace smakiem i
zapachem konfitury malinowe, czarna sliwe, a ze szczepow podzniej uprawianych w
Hiszpanii — czekoladg. Jego szczegodlna popularnos¢ przypadata na lata 70. wieku
XIX, kiedy to uprawiano tam 60 tysi¢cy hektaréw tychze winorosli.

Ten niezwykty napdj stawiano poczatkowo tylko na stotach krélewskich i
papiezy, cho¢ pojawiato si¢ tez ono sporadycznie wsrdd magnaterii i wyzszego
duchowienstwa. Z czasem ws$rod wiernych prawoslawia owo wino stato si¢
symbolem przemiany w krew, dokonywanym w czasie Mszy §wigtej. W Rosji
kagor pojawitl si¢ w czasach Piotra I, a jedna z legend glosi, ze car poznat smak

* Pierwotnie byto ono lekko cierpkie, potstodkie, teraz sa to raczej wina cigzsze o smaku
(w zalezno$ci od regionu, w ktorym je si¢ wytwarza: migdalowo-malinowo-czarnosli-
wowe lub czekoladowe. Zawsze wazny byt kolor: od ciemnoczerwonego do rubinowego,
o glebokiej barwie i ggstoséi.
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tego trunku w czasie podrozy do Francji i tak w nim zasmakowatl, ze postanowit
w okolicach Sankt Petersburga uprawia¢ ten wlasnie szczep winny, z ktérego go
wytwarzano. Inna opowie$¢ wspomina, iz tenze car miat wyjatkowo staby zolqdek,
a wino mu przepisywane, miato regulowaé jego prace w czasie wielogodzinnych
uczt. Jeszcze inna wersja glosi, iz obecno$¢ tego wina na stotach rosyjskich
zawdzigczamy patriarchom rosyjskiej cerkwi prawostawnej, ktérzy (chcac
wybra¢ wino, odpowiednie dla Przeistoczenia) wybrali si¢ w specjalng podrdz po
winnoprodukeyjnych regionach Francji i szczegoélnie zasmakowali w tym wlasnie
gatunku. Wino to wowczas przywozono do Rosji carskiej bezposrednio z Francji
lub Hiszpanii. W koncu XIX wieku winiarze francuscy podpisali specjalng umowe
z przedstawicielami Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej, na mocy ktérej dostarczali
do Rosji specjalnie wyprodukowane wino tylko do potrzeb religijnych. Legenda
o magicznym oddzialywaniu tego wina na organizm ludzki byta tak wielka, ze
podawano je dzieciom przy piersi podczas chrztu. Z czasem, ze wzgledu na state
uzywanie go do Mszy §wigtej w prawostawiu i koszty, zwiazane z jego przywozem,
winiarze rosyjscy odtworzyli system jego wytwarzania i zaczgli go stosowac
na gruncie rodzimym, wykorzystujac don krymskie odmiany winnej latorosli.
Technologia wykluczata dodawanie do otrzymanego w ten sposob ekstraktu
jakichkolwiek ziot, cukru, wody, czy spirytusu pochodzenia ziemniaczanego.
Obecnie wytwarzane jest ono w Azerbejdzanie (od roku 1927), Kazachstanie
(od roku 1957), Tadzykistanie i Uzbekistanie (od roku 1936), a takze w Motdawii
(od lat 50. XX wieku). Szczegdlnym odbiorca rodzimych win owej marki,
zwanymi ,,IlepkoBraoe”, IlacxanpHoe” i ,,CobopHoe”, byta i nadal jest rosyjska
cerkiew prawostawna, ktora na przyktad do roku 1918 zamawiata dla 48 tysiecy
cerkwi — 300 tysigcy dekalitrow tego wina. Obecnie rdwniez to pierwsze wino
(,,LlepxoBHOE”) jest zamawiane przez Watykan dla tych samych celow mszalnych.
Wsrod posledniejszych gatunkdéw najczesciej jest wymieniany kagor, wytwarzany
na Ukrainie. Na etykietach wszystkich butelek czgsto, niezaleznie od nazwy wina,
wyobrazona jest sylwetka zakapturzonego mnicha lub duchownego, trzymajacego
kielich w czasie Podniesienia. Do wspomnianego typu naleza dzis$ takie wina, jak:
»Karop”, ,,Karop 327, , Ilepkoroe”, [lacxanpnoe” i ,,Coboproe” (Rosja i dawne
republiki radzieckie), ,,Rogom”, Visant”, ,, Kagor-Gran-Konstan”, Kagor-diuroc”,
Kagor-Marker” (Francja) i na terenie Hiszpanii ,,Beni Karlo™.

Mimo, ze w latach porewolucyjnych owe wina (jak rzadko ktoére), byty
falszowane, to cerkiew rosyjska nigdy nie zrezygnowalta z ich uzywania. O
jego marke zaczgto ponownie dba¢ wérod winiarzy dopiero jednak w latach
60.—70. minionego wieku, a w roku 1971 kagor zyskal najwyzszy znak jakosci:
Apppellation d’Origine Controllee (AOS) — Cahors. Nazwa ta zostata zastrzezona
tylko dla trunku wytwarzanego ze szczepu Malbek (z minimalnym dodatkiem
szczepu Merlot i Tanna), nadajagcemu winu smak migdalowo — czarnosliwowy.
Zapisano tez w owej umowie, ze napdj jest zdatny do uzytku dopiero po 2-3 latach
przechowywania go w dgbowych kadziach.

I Zeby zamkna¢ koto naszych rozwazan, réwniez we Francji i Hiszpanii wspo-
mniane gatunki win zalecane sa przez lekarzy, jako wyjatkowe trunki nie tylko
nienaruszajace pracy watroby, ale nawet wzmacniajace 6w organ. Wina kagor zale-
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cane sa rowniez przy przezigbieniach i zapaleniach ptuc (nalezy je pija¢ lekko po-
grzane matymi tykami), a takze stosowane sa jako $rodek regulujacy prace zotadka
i na inne niedomagania. Nadal réwniez sg one uzywane podczas Przeistoczenia w
Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej. A wystgpowanie w zamowach tylko samego lek-
semu Wino, bez okreslania blizej jego nazwy zwiazane jest prawdopodobnie ze swo-
istym tabu. W tradycji ludowej nie wolno nazywac¢ bowiem bezposrednio czegos,
co zwigzane jest ze $wigtoscia (pod grozba utracenia tej cechy), a tym czyms jest
na pewno Msza swigta. W dodatku owo wino jest uzywane w jednym z jej najwaz-
niejszych elementéw, czyli Przeistoczeniu. Wiara w szczegdlna moc tego wina jest
wspierana przez czucie i wiare ludu, iz to, co uzywane jest w czasie Mszy $wigtej,
ma szczegolnie wielka moc lecznicza i uzdrawiajaca. W dodatku wspominanie go
przy magicznym leczeniu z alkoholizmu jest kolejnym przywotaniem zasady lecze-
nia tego samego przez to samo. Prawdopodobnie dziata tu ponadto przekonanie, ze
wino, jakim leczono z opilstwa (ze wzgledu na wspominane wyzej przeznaczenie),
ma wigksza moc, niz to, ktérym do tej pory 6w alkoholik si¢ upijat.
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Kagor, eno od skrivnostnih poimenovanj v zagovorih vracev
v vzhodnoslovanskih jezikih
Povzetek

Clanek se nanasa na eno izmed skrivnostnih poimenovanj, ki so jih vraci
(predstavniki bele magije) in carovniki oz. ¢arovnice (predstavniki crne magije)
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uporabljali v tradicionalnih ljudskih besedilih, tj. zagovorih (rus. 3arosop, Harosop,
MPUCYIIKA, OTCYIIKA).

Vino, vino kagor — fa dva leksema se pojavljata posebno pogosto v vracar-
skih zagovorih (3aroBop) zoper alkoholizem, kot nacin zdravijenja ,,istega z istim”.
Vino z imenom kagor (rus. xarop) se pojavlja zlasti v ljudskih zdravilnih receptih
(rus. nexapoBaHue).

Po preucevanju niza taksnih zagovorov oz. vecje kolicine receptov, in tudi ob
spremljanju zgodovine te vrste vina, je bilo ugotovljeno, da beseda kagor oznacuje
masno vino, ki je prislo v Rusijo v obdobju Petra I. in se do danes uporablja v pra-
voslavni liturgiji (med transsubstanciacijo). Ponovno se je pokazalo, da se ob stiku
religije in poganstva pojavlja adaptacija dolocenih religijskih elementov v obicaje,
v prepricanju, da jim dajejo dodatno moc.
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